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MULTILATERAL TRADE NEGOTIATIONS anglais/

Status of Acceptances of Protocols. Agreements and Arrangements

(as of 6 June 1983)1

Addendum

Further to the acceptances stated in document L/4914/Rev.6 and Adds.1-4, the following
legal instruments have been accepted on the date specified:

H. Agreement on Implementation of Article VII of the General Agreement on Tariffs and Trade

and

Protocol to the Agreement on Implementation of Article VII of the General Agreement on
Tariffs and Trade2
- South Africa 1 June 1983

D. Agreement en Government Frocurement

- Israel 30 May 1983

NEGOCIATIONS COMMERCIALES MULTILATERALES

Etat des acceptations des protocoles, accords et arrangements

(à Ia date du 6 juin 1983)1
Addendum

Outre les acceptations mentionnées dans les doc lents L/4914/Rev.6 et Addenda 1 à 4,
les instruments juridiques ci-après ont été accepts à la date indiquée:
H. Accord relatif à la mise en oeuvre de l'article VII de l'Accord général sur les tarifs

douaniers et le commerce

et

Protocole à l'Accord relatif à la mise en oeuvre de l'article VII de l'Accord général
sur les tarifs douaniers et le commerce
- Afrique du Sud ler juin 1983

D. Accord relatif aux marches publics
- Israel 30 mai 1983

NEGOCIACIONES COMERCIALES MULTILATERALES

Situación en materia de aceptaciones de protocolos y acuerdos

(al 6 de Junio de 1983)1
Addendum

Ademàs de las aceptaciones comunicadas en el documentoL/4914/Rev.6 y Adds.1-4, son de
señalar las de los siguientes instruments juridicos. efectuadas en las fechas que se indic

H. Acuerdo relativo a la aplicación del artículo VII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio

y

Protocolo del Acuerdo relativo a la aplicación del artículo VII del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio2
- Sudáfrica 1.° de junio de 1983

D. Acuerdo sobre Compras del Sector Público
- Israel 30 de mayo de 1983

1A tabular presentation is shown in the Annex./Un tableau synoptique figure en annexe./
Los datos se presentan. en forma de cuadro en el anexo.

2Upon entry into force of the Agreement (1 January 1981) the provisions of the Protocol
were deemed to be part of the Agreement./A l'entrée en vigueur de l'Accord (ler janvier 1981),
les dispositions du Protocole ont été censées former partie intégrante de l'Accord./A la
entrada en vigor del Acuerdo (1.° de enero de 1981) se consideó que las disposiciones del
Protocolo formaban parte del Acuerdo.
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ANNEX1
MTN AGREEMENTS - Legal Status as of 6 June 1983

C O U N T R I E S

CONTRACTING PARTIES

Geneva
1979
Protocol

Suppl. Tech.
1979 Barriers
Protocol

Gov't.
Procur.

Subsid.
Counter-
vail

Bovine Dairy
Meat

Customs Customs Import
Val. Val. Lic.
Agree't Protocol

Civil
Aircraft

Anti
Dump

Argentina AR A A A S* S S O O

Australia AU A 0 A* A A A A A A
Austria AT A A A A A A A A A A A
Bangladesh BD O O O O O O O O O
Barbados BB
Belgium BE A AA A

Benin BJ

Brazil BR A A A A O A. A O O A
Burma BU

Cameroon CM O

Canada CA A A A A A A A*
Cent. Afr. Rep. CF

Chad TD
Chile CL A A O A O A O
Colombia CO O O O

Congo CG

Cuba CU O O O O O OOO
Cyprus CY

Czechoslovakia CS AA* O O A OA

DenmarkDK A* A*A*

Egypt EC A S O
S

S O S
S S

Finland FI A A A A AA A AA
France FR A A A

Cabon

Germany GE A* A* A*
Ghana GH O O O O O

Greece GR S S

Guyana GYEEC CE A AAAAAAAAAA
HungaryHU A A* O A A A A

INdonesia In O O O O O O
Ireland ID A A

Israel IL S A A O O O O
Italy A A S
Ivory Coast CI A 0 O O O O O

Jamaica JM A O O O O

JapanJP A* A A A A A A A A A A

Kenya KE 0 0

Korea KB A A O A A* A* O O
Kuwait KW

LuxembourgLU A A A

1English only. /AngLais seulement.
A :Accepted

/Inglés soLamente.
S :Signed (acceptance pending) 0 =Observer *reservation, condition

and/or declaration
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COUNTRIES

CONTRACTING PARTIES
Geneva
1979
Protccol

Suppl.
1979
Protocol

Tech.
Barrierr

Gov't.
Procur.

Subsid. Bovine
Counter-
vail

Meat
Dairy Customs Customs

Val. Val.
Agree't Protocol

Import Civil
Lic. Aircraft

Anti-
Dumping

Madagascar MG O
Malawi MT O

Malaysia MY A O O O O O O

Maldives
Malta MT O 0 0 0 0

Mauritania MR

Mauritius MU

Netherlands NL A A A
New Zealand NZ A A OA* A
Nicaragua NI OO O O O 0

Niger NE

NiGeria NG O O O 0 0 0 0 0 0
Norway NO A A A A A A A A A A A
Pakistan PK A A A 0 A A
Peru PE A O O O O
Philippines PH 0 0 0 A*O
Poland PL A O O A A O OO A
Portugal PT 0 0 0 O O O 0 0 O
Romania RO A A O A A A A A A
Rwanda RW S
Senegal SN 0 0
Sierra Leone SL

Singapore SG A A A 0 0 O O
South Africa ZA AA A A AA

Spain ES A A A 0 A* 0 0 A A 0 0 A
Sri Lanka LK 0 O O O
Suriname SR

Sweden SE A A A A A A A A A A A
Switzerland CH A A A A A A A A A A A
Tanzania TZ O O 0 0
Togo TG
Trinidad & TTO O O O O OO

Tobago

Turkey TR O 0 0 O 0 0 0 0 O
Uganda UG

United Kingdom GB A A* A* A* A* A* A* A* A*A*
United States US A A A A A A A A A A A
Upper Volta HV
Uruguay UY A A A A 0
Yugoslavia YU A A S A 0 A AA 0 A

Zaire ZR A 0 0 0 0 0 0 O
zambia ZM

Zimbabwe ZW

OTHER COUNTRIES

Bulgaria BG O 0 A A 0 0 0
CostaRica CR 0

Ecuador O 0 0 0 0 0
Mexico MX O 0 0 0 0 0

PanamaPA O 0

Paraguay Prov.
Thailand. TH O O O
Tunisia** TNA A A 0 0 O

"Provisional
accession

to GATT

A : Accepted

O
Signed (acceptance pending) Observed

O
*reservation, condition
and/or declaration

Venezuela


